RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. AS-193
PIRKIMO NR. 377814

2018 m®1CYekig men. . d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné yra
Klaipedos g. 2, LT-96130, Gargzdai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Sigito Karbausko, veikian¢io pagal Klaipédos rajono savivaldybés
administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,Techsis”, juridinio asmens kodas 180359062, kurio registruota buvein¢ yra Pramonés g. 15A LT-87101 Telsiai,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Algirdo Birkanto, veikianéio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje rangos darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 3ia
rangos darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau isvardyty salygy.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir Kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaikinantys vienas kita.
Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) Sios Sutarties salygos;
(ii) Techniné specifikacija, kurios sudétiné dalis yra ir UAB ,,Atamis“ parengti techniniai projektai Nr. AT-
171-1070 ir Nr. AT-171-1073;
(iii) Rangovo konkursui pateiktas pasitilymas su priedais (lokaliné darby sgmata);
(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visag dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i3
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad baty
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Paslaugas kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, i$skyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkejas pazeidzia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Paslaugy suteikimo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrjsta kitos Salies
reikalavimg sumokeéti 500,00 Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas taikant Sias pagrindines aiSkinimo
taisykles:
1.5.1. Zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, Zodziai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;
1.5.2. zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®, ,susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti
jformintas raStu;
1.5.3. ra$tu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonemis kitai
Saliai pateiktus pranesimus.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sutarties objektas: pavirSiniy (lietaus) nuoteky Salinimo tinkly Jireiviy ir Bajory g., Jaky k., Sendvario sen.,
Klaipédos r. sav., pavir§iniy lietaus nuoteky Salinimo tinkly (VéZaiciy pagrindiné mokykla) GargZdy g. 28, VéZaiciy
mstl., VéZaiciy sen., Klaipédos r. sav. statybos projekty jgyvendinimas (toliau — Darbai).
2.2. Sutarties objektas susideda i$ dviejy objekty:

(i) paviriniy (lietaus) nuoteky 3alinimo tinkly Jureiviy ir Bajory g., Jaky k., Sendvario sen., Klaipédos r. sav.
statybos darbs ir;

(i) pavirsiniy lietaus nuoteky Salinimo tinkly (Vézaiciy pagrindiné mokykla) Gargzdy g. 28, VézaiCiy mstl.,
Vézaiciy sen., Klaipédos r. sav. statybos darby.
2.3. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming parengti 2 (du) pavirSiniy
(lietaus) nuoteky 3alinimo tinkly Jareiviy ir Bajory g., Jaky k., Sendvario sen., Klaipédos r. sav. bei pavirSiniy lietaus
nuoteky $alinimo tinkly (Vézai¢iy pagrindiné mokykla) Gargzdy g. 28, Vézaiciy mstl., Vézaiciy sen., Klaipedos r. sav.
darbo projektus (toliau — Darbo projektas) atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus [jeigu taikomaj, ir
perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaina.
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2.3. Leidimy ir licenzijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos vykdomosios
dokumentacijos, jskaitant ir visus butinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas UZzsakovui, reikalingi ir/arba
naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams.

2.4. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Rangovo turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.

2.5. Darby techniné specifikacija, apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami techninéje specifikacijoje (zr. /
priedg), kurio sudedamoji dalis yra ir UAB ,,Atamis® parengti techniniai projektai Nr. AT-171-1070 ir Nr. AT-171-1073
(toliau — Techninis projektas).

2.5. Techniné specifikacija, lokaliné Darby samata, Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasiiilymas yra
neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

2.6. Darby atlikimo vieta — Jireiviy ir Bajory g., Jaky k., Sendvario sen., Klaipédos r. sav. ir VéZaitiy pagrindiné
mokykla, GargZdy g. 28, VéZaiciy mstl., VéZaiciy sen., Klaipédos r. sav.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA
3.1. Sutartis sudaroma 18 mén., jos trukme skaiciuojant nuo jsigaliojimo dienos.
3.2. Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirado abiejy Saliy jgalioti atstovai bei Rangovas pateikia tinkamg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas arba Salys sutaria ja nutraukti,
arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis
nutraukiama teisés aktuose ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.
3.3. Sutarties galiojimo terminas negalés biti pratestas.

IV. DARBU VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI
4.1. Rangovas privalo per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming parengti Darbo projekta, vykdyti ir uZbaigti
Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techningje specifikacijoje numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis
ir bréziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy dokumenty,
reglamentuojanciy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.
4.2. Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
4.3. Darby atlikimo terminai:

4.3.1. Galutinis Darby atlikimo terminas — 7 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby atlikimo terminas
negalés biti pratestas.

4.3.2. Darbo projekto parengimo terminas — 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis
terminas jskai¢iuojamas j Sutarties 4.3.1. punkte nurodytg terming.

4.3.3. Statybos uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statyby uzbaigimg) jforminimo terminas — 30 kalendoriniy
dieny. po galutinio Darby priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos. Sis terminas jskai¢iuojamas j Sutarties 4.3.1.
punkte nurodyta terming.

4.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
defektai, pasiradytas Darby perdavimo—priémimo aktas bei Statybos uzbaigimo aktas (Deklaracija apie statyby
uzbaigimg) ir UZsakovui bus perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas.

4.5. Visi Rangovo parengti bréziniai turi buti patvirtinti statybos techninés prieZitros vadovo pries atliekant Darbus.

4.6. Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik projekto vykdymo priezitros ir statinio statybos techninés priezitros
vadovai rastu — jrasais statybos darby zurnale.

5. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA

5.1. Sutarties kaina, nustatyta vie$ojo pirkimo metu, yra 202345,77 EUR (du Simtai du tikstanciai trys Simtai
keturiasdesimt penki eurai, 77 euro centy) su PVM, i$ jy:

5.1.1. Darbo projekto parengimo kaina — 2057,01 Eur su PVM;

5.1.2. Darby kaina — 200288,76 Eur su PVM.
5.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perZiiira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas
privalo sumokeéti Sutarties kaing uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus.
5.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma numatytas
uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmokeéti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy Sutarties kaing. Rangovas privalo
atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti
juos Uzsakovui), uz Sutartyje nurodyta kaing, iSskyrus Sutarties XI skyriuje nurodytas aplinkybes.
5.4. Sutarties objekto kaina apskaiciuota pagal vie$ojo pirkimo Nr. 377814, skelbtame CVP IS priemonémis 2018-04-23
(toliau — Pirkimas) techning specifikacija.
5.5. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

5.5.1. I8ankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas.

5.5.2. Uz atliktus Sutartyje numatytus Darbus ar jy dalj Uzsakovas sumoka Rangovui Sutarties kaing per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM sqskaitos-faktiros gavimo datos.
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Sgskaitos-faktiros gavimo data — Rangovo israSyta PVM saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai UZsakovas gaus
Rangovo PVM sgskaitg-faktiirg Sutarties 5.5.5 punkte nustatyta tvarka.

5.5.3. Rangovas PVM saskaita—faktiirg gali pateikti UZsakovui tik po to, kai Salys pasiraso Darby perdavimo—
priemimo akta ir Statybos uZbaigimo akta (Deklaracijg apie statybos uzbaigimg), bei Rangovas istaiso visus smulkius
defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo—priémimo metu.

Darby perdavimo—priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo—priémimo dieng
pasiraSomas dokumentas, kuriuo UZsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty darby priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo dienos jvykdé visus savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos prieduose
ir privaléjo buti jvykdyti iki io akto pasiraS§ymo dienos. Rangovas perdavé visus atliktus darbus, kurie buvo numatyti
statybos rangos sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki 3io akto pasiraSymo dienos. UZsakovas neturi
Rangovui pretenzijy del atlikto darbo kokybés.

5.5.4. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko sgskaita:

Sqskaitos Nr. LT47 7181 7000 0546 7341;
Bankas: AB ,,S'iauliq bankas”;
Banko kodas: 71817.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Siame punkte nurodytg saskaitg.

5.5.5. PVM saskaitg-faktiirg, sgskaita-faktiirg, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas
rangovas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita™ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), iSskyrus atvejus, nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu savivaldybe@klaipedos-r.It.

[Slaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesCiais uz saskaitos pateikimg
Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.

5.5.6. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,
Uzsakovas neapmoka.

5.6. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg, jei:

5.6.1. po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai, jeigu jy nebuvo
jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu;

5.6.2. Rangovas nepasalina atlikty, taiau dar neapmokety Darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty Darby
priémimo — perdavimo akto. Rangovui itaisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami;

5.6.3. po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskeja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél
Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo
momento. Siuo atveju negali bati sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZzsakovo
nuostoliams padengti;

5.6.4. PVM saskaitoje—faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan. (kol bus istaisytos skaiGiavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan.);

5.6.5. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokeés delspinigius);

5.6.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas iStaisys atlikty
Darby trikumus / defektus).

5.6.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

5.7. Jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso atlikty Darby trukumy, UZsakovas turi teis¢ pasitelkti treciuosius
asmenis defektams iStaisyti ir iskaiciuoti tretiesiems asmenims mokeétiny 13y dydj i$ sulaikyty mokejimy Rangovui.
5.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus pagal Sutartj,
jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile —
delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), tre¢igja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

5.9. Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmoketi uz atliktus Darbus pagal Sig Sutartj kitam asmeniui.

5.10. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams galimybés
jgyvendinamos Sia tvarka:

5.10.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
pradymg UZsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro triSalj susitarima tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikeju/subrangovu. Trisalis susitarimas turi bati sudarytas ne veéliau kaip iki
pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Tridaliame susitarime nurodoma Rangovo teise
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.10.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, pries pateikdamas saskaita UZsakovui, turi jg suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo iSraSyta saskaita raStu patvirtina atsakingas
Rangovo  atstovas, kuris yra  nurodytas triSaliame  susitarime. Uzsakovo  atlikti  mokéjimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti
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Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai j jas
nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

5.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty
isipareigojimy  pagal  sudaryta  Sutartj.  Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio  atsiskaitymo  su
subtiekeju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

5.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka
Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo sgskaita.

5.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.10.6. Atsiskaitymai su subtiekéju/subteikeju/subrangovu negali bati taikomi negali bati taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

5.11. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama ir nebus perskaifiuojama iSskyrus Sutarties 5.11
punkte ar/ir 5.12 punkte numatytus atvejus:

5.11.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Pradiné Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams ar dél bendro kainy lygio kitimo Pradiné Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

5.11.2. perskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokesc¢io tarifas;

5.11.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Pradinéje Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

5.11.4. Pradinés Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

5.11.5. Perskai¢iuota Pradiné Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

5.12. [taikoma, jei Sutarties trukmé su visais pratesimai, jei tokie numatyti, daugiau nei 12 mén.] Sutarties kaina
del metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io gali bati didinama arba maZinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu
Sutarties pratgsimu trunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina gali bati perskaitiuojama ne dazniau kaip kas
vienerius metus skaiciuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties
sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety likusios neiSmokétos Sutarties kainos dalies
didinimas/mazinimas galimas jei, pra¢jus metams po Sutarties kainos pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo, vidutiné
metin¢ infliacija/defliacija padidéja/sumazeja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu
buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Neidmokéta Sutarties kainos dalis didinama/mazinama tiek procenty, kiek
padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi j kita Salj dél Sutarties kainos
perskaiCiavimo pateikdama Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés raita apie kainy pokytj.
Susitarimas padidinti/sumaZinti Sutarties kaing jsigalioja suraius jj ra3tu ir abiems Salims patvirtinus parasais.

5.13. Finansavimas: kodas biudzete _ 3.1.1.49; 3.1.1.57; 3.1.1.2 .

VL. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

6.1. Rangovas privalo perduoti UZsakovui parengta ir suderintg (kuriam gautas statyba leidZiantis dokumentas, kai jis
reikalingas) Darbo projekta, pasiraSant Rangovo parengta perdavimo—priémimo aktg.
6.2.Uzsakovas perima Darbus:

6.2.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir

6.2.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Rangovas, uzbaiggs Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos
techninés priezitros vadova.
6.3. Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo pradyma pagal 6.2. punkta,
per 5 darbo dienas privalo:

6.3.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo—priémimo aktg jame nurodydamas,
kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darbuy,
kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sgrasg. Tokiame sgraSe turi buti
nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi bati pasalinti. Darby perdavimo—priémimo akta
pasiraso Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés priezitiros vadovas;

arba

6.3.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas
privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo—priémimo aktas. Pataisytg atlikty
Darby perdavimo—priémimo aktg Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo akto grazinimo pataisymui.



6.4. Jeigu Statinio statybos techninis prizilirétojas nepasiraso Darby perdavimo—priémimo akto bei pagrjstai neatmeta
Rangovo praSymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby
atlikimo termino pratgsimo dél tokio uzdelsimo.

6.5. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose i$vardinty Darby sudéties ir,
Uzsakovui pareikalavus, pridéti butinus Darby rasj ir apimtj patvirtinan¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus.

6.6. Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobiidj, butina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos, konstrukcijos,
sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo sglygos, iki visy Darby
perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti UZsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas /
eksploatavimo sglygas lietuviy kalba.

6.7. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty rangos darby rezultatus nuo zalos.
Statinio ar jo dalies sugadinimo ar zuvimo, isskyrus dél force majeure aplinkybiy, laikomy stichinémis nelaimémis,
rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti, nepriklausomai nuo to,
ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokéta.

6.8. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trakumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, Uzsakovas
privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. PraneSus apie
trikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per UZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga terming. Jeigu
Rangovas per nurodytg protinga terming nepaSalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is patirs dél to, kad Uzsakovas $iuos trikumus
padalins savo iniciatyva, pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokiu atveju nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims
trikumams $alinti) bus iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

6.9. Uzsakovas turi teis¢ nemokeéti uz su triikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar pasalinti.
6.10. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo Uzsakovui ir Statybos uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statyby
uzbaigimg) pasiraSymo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy
pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas statinys turi bati §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo
sudaryti Statinio statybos techninés priezitros vadovui, Uzsakovui ir komisijai tinkamas darbo sglygas statiniams
apziureti, skirti buting reikalingg transportg bei specialia apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija, organizuoti
komisijos nurodytus bandymus ir istaisyti nustatytus defektus.

VIL UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
7.1. UZsakovas privalo:

7.1.1.Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal jstatymus ir kitus
teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir
informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkrec¢iai, kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty biti pateikti.

7.1.2. Rangovas prie$ 5 darbo dienas apie Darby pradzia rastu jspéja Uzsakova. Uzsakovas ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo rasto gavimo dienos (jei Salys nesutaria kitaip) perduoda Rangovui statybviete ir jos valdymo teise.
Statybvieté yra perduodama Salims pasiradant statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 , Statybos
darbai. Statinio statybos priezitra®“ nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas §iame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave
statybvietés Rangovui, Rangovas turi teis¢ UZsakovo reikalauti sustabdyti Darby vykdymo terming.

7.1.3. Organizuoti Darby techninés priezitiros vykdymg ir uztikrinti, kad buty paskirti kvalifikuoti asmenys, kurie
vykdys objekto statybos techning prieZitirg.

7.1.4. Nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy, galin¢iy trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus, atsiradimo momento, informuoti Rangova apie $ias aplinkybes.

7.1.5. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

7.1.6. Nustacius Darby trikumus / defektus, sustabdyti Darbus iki defektai / trikumai bus pasalinti. Darby
trilkumai / defektai jforminami rasytiniais aktais, jrasais statybos darby Zurnale.

7.1.7. Bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priémimg naudojimui.

7.1.8. Jtraukti j bylg treciuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieSkinj dél
padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

7.1.9. Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei
jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.1.10. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka $ioje Sutartyje numatytus reikalavimus bei
atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis raStu
patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

7.1.11. Sustabdyti Darby vykdymo terminus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

7.1.12. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

(i) Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos, jskaitant
Statybos uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statybos uzbaigima) pasiraSyma;
(ii) klaidos, netikslumai ar trikumai Techniniame projekte, iSskyrus aplinkybes, nurodytas 11.3 punkte.

7.1.13. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

/

Y/ :



7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvieteje.

7.2.2. Reikalauti pasalinti Darby trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, sustabdyti Darby vykdyma,
jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy
techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymy ir / ar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija.

7.2.3. Savo nuozitra vykdyti kontrole ir prieziiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir,
aptikus Sutarties vykdymo trakumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir / arba atsisakyti priimti
Darbus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

7.2.4. Pateikti Rangovui papildomg informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis.

7.2.5. Reikalauti, kad Rangovas anks¢iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoty objekte esancias patalpas,
kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o UZsakovas — $iuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra
galimas esant pagrjstoms aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau jrengti objekte esancias patalpas ir jas pritaikyti vieyjy
paslaugy teikimui).

7.2.6. Jgyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

VIIL. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
8.1. Rangovas privalo:

8.1.1. Pradéti vykdyti Darbus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

8.1.2. Turéti statybos darby ir projektuotojo bei rangovo civilinés atsakomybés privalomuosius draudimus bei
uztikrinti jy galiojimg, kaip to reikalaujama statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudima
reglamentuojanciuose teisés aktuose.

8.1.3. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bty kvalifikuoti, jgudg ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti, o Rangovas turi pareiga tai vykdyti,
jeigu Darby vykdymui pasitelkti darbuotojai (ar Subrangovo darbuotojai) nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

8.1.4. Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus, vertinimus ir
suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus (jskaitant prisijungimo salygas, specialiuosius architektiirinius
reikalavimus, paveldosaugos darby projektavimo salygas ir t.t.).

8.1.5. Darbus atlikti techninéje specifikacijoje ir parengtame bei patvirtintame Darbo projekte nustatyta tvarka ir
budais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir galiojanciais statybos techniniais reglamentais.

8.1.6. Nustatytuoju laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visas Sutartyje nurodytus Darbus ir
istaisyti defektus per Darby garantinj laika, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal funkcing
paskirtj.

8.1.7. Be papildomo atlyginimo istaisyti parengto Darbo projekto trikumus pagal pagrjstas Uzsakovo ir / ar
ekspertizés pastabas, kaip tai numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, atitinkami statybos techniniai
reglamentai, kiti teises aktai.

8.1.8. Parengta ir Rangovo pasiradyta Darbo projekta suderinti teisés akty nustatyta tvarka su Uzsakovu ir su
atitinkamomis valstybés ir / ar savivaldybés institucijomis.

8.1.9. Uztikrinti, kad Darbo projekto sprendiniai atitikty jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos
techniniy, statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus, nepazeisty valstybés, visuomenés bei treciyjy asmeny
interesy.

8.1.10. Jei reikalaujama, teisés akty nustatyta tvarka gauti statyba leidzian¢ius dokumentus.

8.1.11. Tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas uZtikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

8.1.12. Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty paSalinimo ar kity Sios
Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavimg ir statybg reglamentuojanciy teisés akty neatitinkanciy Darby istaisymo.

8.1.13. Savarankiskai apsirtipinti materialiniais itekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Medziagos turi
atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, UZsakovui turi baiti pateikti medziagy sertifikatai arba atitikties
deklaracijos.

8.1.14. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisring apsaugg ir aplinkos
ekologine apsaugg, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo.

8.1.15. Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnala.

8.1.16. Paslépty darby aktus jforminti Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojanc¢ios organizacijos atstovy para3ais;
kartu su Uzsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojan¢iomis organizacijomis veikian¢iy inZineriniy tinkly
perjungima.

8.1.17. Jforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo dokumentus,
atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti Uzsakovui.



8.1.18. Vykdyti kontrole objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statybg

8.1.19. Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti Uzsakovui statybinio lauzo iSveZimg j tam specialiai skirtas
vietas patvirtinan¢ius dokumentus.

8.1.20. Savo léSomis jrengti laikinus statybos aikstelés aptverimus i§ medZiagos, suderintos su UzZsakovu
(profiliuoty laksty ir / ar vielos tinklo tvoros elementy).

8.1.21. Uztikrinti, kad j objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys.

8.1.22. Perduoti Uzsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, jstatymus, Kitus statinio pripazinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus.

8.1.23. Uztikrinti, kad objekte bty darby saugos koordinatorius. Vadovaujantis LR vyriausiojo valstybinio darbo
inspektoriaus 2012 m. rugpjtgio 10 d. jsakymu Nr. V-240 patvirtinta Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo
ir instruktavimo tvarka, instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktazu darbo vietoje UZsakovo darbuotojus, vykdancius
statybos technine prieZilirg objekte, instruktavimus jforminant instruktavimy registravimo Zurnale arba specialioje
instruktavimy registravimo korteléje. [sitikinti, kad instruktuoti UZsakovo darbuotojai, vykdantys statybos techning
prieziiirg objekte, suprato instruktavimg dél visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui
ir sveikatai objekte.

8.1.24. [sakymu paskirti statybos vadova, kurj Rangovas buvo nurodgs savo pasilyme. Statybos vadovas privalo
darbo metu nuolat biiti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su
Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezas¢iy statybos vadovui nesant statybos
objekte, jis turi biiti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

8.1.25. Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, paveldosaugos darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veiklg ir procesa reguliuojanciy teisés akty reikalavimy.

8.1.26. Laikytis statybos prieZitros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus, statybiniy
susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

8.1.27. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (vir$ijantis numatyta techningje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis
aplinkai.

8.1.28. Atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kalbés sugadinamas objekte esantis
turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas.

8.1.29. Rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti Sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.

8.1.30. I3kilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir atlikti
visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bity iSvengta $iy jvykiy, o jiems jvykus, kad bty iSvengta ar
jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk$¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiSkinti su jais
susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tatiau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai Uzsakovui.

8.1.31. Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties sertifikatus iki
medziagy ar jrangos pateikimo j statybvietg.

8.1.32. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréziniais / paai$kinimais, kurie, be jprastos popierinés
idraiskos, gali biti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonémis.

8.1.33. Esant bitinumui, UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti UZsakovo
nurodymus dél triuk§mo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvietéje.

8.1.34. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir preparaty
pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

8.1.35. Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus tiesioginius
Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir
kt.), kuriuos patyré ir Uzsakovo pareikalavo apmokéti kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy
nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo UZsakovui ir Kity $ig
Sutartj pazeidzian¢iy veiksmuy.

8.1.36. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus
rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susij¢ su Paslaugy suteikimu ir Darby atlikimu.

8.1.37. Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, UzZsakovo reikalavimu pakeisti darby vadova,
nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikian¢iy medziagy darbininkus ir neleisti jiems dirbti.

8.1.38. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys apie
Rangovo pasalinimo pagrindus atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.1.39. Uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus UZsakovo darbuotojams
taikomus reikalavimus ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojy veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty
jsipareigojimy nevykdyma.




8.1.40. Atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo.

8.1.41. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje nurodytais
Subrangovais.

8.1.42. Esant argumentuotam UZsakovo pradymui, anksciau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoti Uzsakovui
objekte esancias patalpas, kai jose Rangovas darbus yra uzbaiggs, o Uzsakovas — Siuos darbus priémes.

8.1.43. Rangovas vadovaudamasis Techninio projekto sprendiniais privalo parengti Darbo projekta.

Rangovo parengtas Darbo projektas turi biiti pateiktas Statinio statybos techninés priezitiros vadovui patvirtinti,
kuris, ne véliau kaip per 5 darbo dienas, gali:

(i) pranesti, kad Darbo projektas neatitinka Sutarties (ir nurodyti, kas neatitinka). Netinkami sprendiniai turi
bati Rangovo saskaita istaisyti ir pateikti pakartotinai perzitirai, arba
(ii) pranesti Rangovui, kad Darbo projektas patvirtintas.

8.1.44. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo darbuotojams, vykdantiems Sutartj, bity mokamas ne mazesnis
kaip 80 procenty darbo uZmokestis negu nurodytas Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes
(http://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?id=1823 &status=A) pagal pateikiamus paskutinius oficialius duomenis
vidutinis darbo uzmokestis, atsizvelgiant j vieSojo pirkimo sutarties ekonominés veiklos sritj Klaipédos apskrityje.

8.1.45. Vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir galiojan€iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8.1.46. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti tuo
metu Zinomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZzsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.2. Rangovo teisés:

8.2.1. Suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius, sandéliuoti
medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

8.2.2. I8 anksto rastu suderines su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancia jj ir Subrangovus.

8.2.3. Patekti j objekta tiek, kiek tai batina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

8.2.4. Reikalauti Uzsakovo stabdyti ir pratesti Darby vykdymo terming, paaiSkéjus Sioje Sutartyje numatytoms
aplinkybéms, dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty Darby.

8.2.5. Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas be pagrjsty priezas¢iy daugiau kaip 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus.

8.2.6. Rangovas turi teis¢ visus Sutartyje numatytus Darbai atlikti anks¢iau Sutartyje nustatyty terminy.

8.2.7. |gyvendinti kitas teises, numatytas 3ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

IX. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius
nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng vélavimo dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

9.2. Rangovas, véluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu moka 0,02
proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos (jskaitant visus mokesc€ius).

9.3. Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZzsakovas turi teis¢
iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.

9.4. Rangovas, per 5 darbo dienas nepradéjes taisyti defekty pagal Uzsakovo ar jo paskirto Statinio statybos
techninio prizitrétojo rastiSkus reikalavimus, Uzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng
pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos (jskaitant visus mokes¢ius) iki bus iStaisyti defektai.

9.5. Rangovas jstatymy nustatyta tvarka atsako prie§ Uzsakova ir atlygina jam padarytus visus nuostolius, kuriy
atsiradimg sglygojo tai, kad Rangovas, vykdydamas $ioje Sutartyje nustatytus sutartinius jsipareigojimus, nesilaiké
reikiamy profesinio atidumo ir riipestingumo standarty ar kitaip pazeidé Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus (tame
tarpe ir nuostoliai dél Rangovo padaryty klaidy Darbo projekte arba vykdant Darbus).

9.6. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy pazeidimus, nurodytus Sutarties 11.1 —
11.2 punktuose, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikinimu bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo.

X. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
10.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
budai uztikrinimo uztikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas
Sutarties  jvykdymo  uZtikrinimas | Rangovas pateikia ne | 5 proc. nuo Sutarties | [sigalioja Lietuvos Respublikoje
(Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje | véliau kaip per 7 | kainos EUR. ar uzsienyje registruoto banko
registruoto banko garantija, draudimo | dienas nuo Sutarties garantijos, draudimo bendrovés
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bendrovés laidavimo rastas | pasirasymo dienos. laidavimo radto, ar kredito
(pateikiamas _kartu __su__draudimo unijos garantijos iSdavimo dieng
poliuso_originalu), ar kredito unijos | Rangovas turi pateikti arba jame nurodyta vélesne
garantija). mokeéjimo pavedimo ar diena.

kito  mokeéjima uz
Rangovas gali pateikti popiering arba | draudima jrodancio Rangovo teikiamas Sutarties
elektroninémis priemonémis | dokumento kopija. ivykdymo  uZtikrinimas  furi
suformuota  draudimo  dokumento galioti 18 mén. nuo banko ar
versija, kuri turi bati pasiradyta kredito  unijos  garantijos,
draudimo dokumentus isdavusio tkio draudimo bendrovés laidavimo
subjekto  jgalioto asmens saugiu rasto iSdavimo dienos.
elektroniniu ~ paradu,  atitinkan¢iu
Lietuvos  Respublikos elektroninio
paraso jstatymo nustatytus
reikalavimus .

10.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti nurodyta, kad:
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besqlyginis ir neatSaukiamas;
(ii) Rangovui nejvykdZius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdaves subjektas jsipareigoja sumokéti visg UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
per 10 (desimt) dieny, gaves pirmg Uzsakovo radytinj reikalavima;
(i) Rangovui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik raSte nurodZius, kaip Rangovas nejvykde ar
netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
(iii) Sutarties jvykdymo uztikrinime, kuris pateikiamas UZsakovui, negali biti nurodyta, kad (i) Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginimg ir (ar) (ii) kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma atitinkamai (proporcingai) mazés su kiekviena UZsakovui idmokéta
pagal §j Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma.
10.3. Jeigu Rangovas per Sutarties 10.1 punkte nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
10.4. Jei likus 10 darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba jo partgsimo galiojimo termino pabaigos,
Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimo tom paciom salygom, laikoma, kad Rangovas pazeidé
Sutartj ir UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti sumokeéti Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta sumg ir (arba) Sutartyje
nustatyta tvarka nutraukti Sutart;.
10.5. UZsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima pagal $ig Sutartj ir per
nustatyta laikg nuo UZsakovo praneSimo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdymga arba netinkama vykdyma,
nepasalino UZsakovo praneSime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo uztikrinimas atitenka UZsakovui. Rangovas
taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo, kuriy nepadengia
Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
10.6. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima tokiomis pa¢iomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj.
10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visidku
UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
10.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas
turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.9. Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimas graZinamas ne anksciau kaip praéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Statybos uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statybos uzbaigima) jforminimo dienos, gavus raytinj Rangovo prasyma.
Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai
ivykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, UZsakovas grazina bankui garantinio rasto
originalg su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa lydra3¢iu, kad UZsakovas atsisako
savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas jvykdeé savo jsipareigojimus ir UZsakovas jam neturi pretenzijy.

XI. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

11.1. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausanéiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty,
skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi Darbai, virsijantys 15 procenty riba,
turi bati atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau —
Metodika) III skyriuje. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo sitlomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima
apskaiiuoti, ar nevirSijama minéta riba, juos nustatant turi bati vadovaujamasi Metodikos 28 punkte nustatytomis
kainodaros taisyklémis.
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I1.2. UZsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiGiant darbus, Jju kaina
skaiCiuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo sglygas, taiko
Zemiau pateikiamus badus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk¢iau esantj buda, gali bati taikomas
Zemiau esantis budas:

I'1.2.1. pritaikant Sutarties pasiraSymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose nurodytus darby jkainius;

11.2.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio;

11.2.3. pritaikant Sutarties pasiraSymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
Jkainius. PanaSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti UZsakovas;

11.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos produkty ir
jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) idlaidas pagal Metodikos priedo
»» Liesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskai¢iavimo taisyklés“ nuostatas.

11.3. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atliekami Salims pasirasant susitarimg dél Sutarties pakeitimo $iais
atvejais:

I1.3.1. kai techningje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Techninio projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

11.3.2. kai technin¢je specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél techninés specifikacijos
klaidy;

11.3.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

11.3.4. kai deél paaiskejusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

11.3.5. kai atsiranda butinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i3
esmés nesikeiCia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biklés ir pateikti
sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

11.3.6. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidziangiy
dokumenty, kai jie reikalingi, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobudis ir butina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

11.3.7. del pagristy tre¢iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.3.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy
kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

11.3.9. kitais Vie3yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

11.4. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

11.4.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties Pradiné verté keidiasi daugiau nei 15 proc.) keitimo bitinybé
atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas lé3as, batina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina / tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu
pagrindZiamos ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés prieZidiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo
prieziaros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios batinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasirasymo
UZsakovui pateiktuose samatiniuose skai¢iavimuose esanéius jkainius.

11.4.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
leSas, Sutartyje numatyta atskirg Darbg (ar jo dalj, t.y. Techniniame projekte nurodytos MedZiagos/Jrenginiai rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan., dél kurio Sutarties Pradiné verté kei€iasi daugiau nei 15 proc.) biitina keisti kitu
Darbu, raStu pagrindZiamos ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés priezidiros vadovo ir Statinio projekto
vykdymo prieZitros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 11.7 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sitilyma dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti
Darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties 11.7 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui
ivertinus Rangovo sitillyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitima Darbai
kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato.

11.4.3. jei deél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, butina/tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje
numatytais Darbais ir bitinus Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby bitinumas pagrindziamas dokumentais,
patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovo
paraSais, bei raStu suderinamas su UZsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti Sutartyje ar
pirkimo dokumentuose ir kai papildomy Darby apimtys, virsija 15 procentus pradinés Sutarties kainos.

I'1.5. Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima, pirkimas i3 to paties Rangovo vykdomas, kai yra visos
Sios salygos kartu:

11.5.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir dél to, kad UZsakovui sukelty
dideliy nepatogumy ar nemazg i$laidy dubliavima;

11.5.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50 proc., o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté

— 100 procenty pradinés Sutarties kainos.
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I'1.6. Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos techninéje specifikacijoje, gali buti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
neprieStarauja techninei specifikacijai ir bréZiniams bei nepakeitia Sutarties pobudzio. Tokie pakeitimai Sutarties
keitimu Sutarties 11.6 punkto prasme nelaikomi, jeigu $iame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés dalys nevirsija
I5 procenty Pradinés sutarties vertés. Rangovas minétas medziagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti su
Uzsakovu, raSte nurodydamas siilomy medZiagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. Uzsakovas,
nesutikdamas su siilomomis medziagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy
sidlomos medZiagos ar jrenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atliekami statybos
proceso dalyviams (uZsakovas, statinio projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis priZiiirétojas) pasirasant
statybos darby techniniy specifikacijy patikslinimo aktg, kuriame nurodomos Darby, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy
specifikacijy tikslinimo prieZastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris) tiekéjy patvirtinimus, kad techninéje
specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir (ar) medZiagos negali buti pagaminti. UZsakovas turi teise Rangovo pateikta
informacijg patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

I'1.7. Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojgs apie techninés specifikacijos klaida arba techninj trikuma, apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo Rangovui pateikti
trakstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

I'1.8. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties pasirasymo
pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

XV. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
I5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai,
kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pac¢ias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
15.2. UZ Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny Darby ir (ar) paslaugy kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad
Sutarties VIII skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Darbams ir (ar) paslaugoms atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy
asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei padaryty Zala, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties
dalies kokybe ir padarytg zalg.
I5.3. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali bati kei¢iami specialistai, Rangovo
pasitelkti SutarCiai vykdyti. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
lgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir
pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti
tokj specialista | kita specialist, kuris atitinka Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus. Rangovas turi teisg pradyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra
atleidziamas, iSeina i$ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy
su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan¢ius specialisto atitikima Darby pirkimo salygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.
15.4. Sutar€iai vykdyti pasitelkiami 3ie subteikéjai/subtiekéjai/subrangovai: nepasitelkiami.
15.8. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo
metu Zinomo subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

XVL PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

16.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aidkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybeés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties
pobudis.
16.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ iy salygy
(VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j $ias sglygas neatsizvelgiama):

16.2.1. pakeiCiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kuria
itraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasialymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

16.2.2. del pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

16.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

16.2.4. kai Rangova pakei¢ia naujas Rangovas deél kity priezas¢iy, negu VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1

dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
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16.3. Sutarties squgq keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

16.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkamag prasqu bei jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

XVIIL PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
17.1. Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
17.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSali3kai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei Rangovas be pateisinamos priezasties:

17.2.1. ilgiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo 3ioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradZios
nepradeda vykdyti Darby;

17.5.2. savo iniciatyva, nesant UZsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma daugiau kaip 10 (desimt) dieny;

17.2.3. vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy ir tai UZsakovui suteikia pagrinda manyti, jog
Darbai nebus uzbaigti laiku;

17.2.4. nevykdo pagrjsty UZsakovo ar UZsakovo paskirto statinio statybos techninio priZiiirétojo nurodymy dél
Rangovo atliekamy Darby kokybeés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkan¢ius statyba reglamentuojanéiy teisés akty ar
techninés specifikacijos;

17.2.5. nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir / ar, UZsakovui reikalaujant, nepristato Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby
ir rangovo ir projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

17.2.6. nepildo statybos darby Zurnalo;

17.2.7. Rangovas perleidZia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be UZsakovo i$ankstinio radytinio leidimo;

17.2.8. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.9. kei€iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

17.2.10. nevykdo kity pagrjsty radtisky UZsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio prizitirétojo nurodymy
del Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

17.2.11. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

17.3. Taip pat UzZsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jeigu:

17.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

17.3.2. paaiSkejo, kad Rangovas turéjo biti padalintas i§ pirkimo procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

17.3.3. paaiSkejo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

17.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, UZsakovas privalo Rangovui apmokéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, tatiau neprivalo apmokeéti uz Darbus, jei Rangovas nepateikia visy Sutartyje
numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad atlikti Darbai atitinka techning specifikacija.

17.5. Rangovas turi teisg nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Uzsakova prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny), jei:

17.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

17.5.2. Uzsakovas neapmoka uZ Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokeéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i3 eilés.

17.6. Sutartis gali buti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

17.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme liecka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

17.8. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus UZsakovo nurodymus dél turto i$saugojimo.

17.7. Pirkejas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Paslaugas teikti pats arba jpareigoti jas suteikti kita
tiekéja.

17.9. Rangovas, nepagrjstai nutraukes Sutartj, moka UZsakovui ne maZesn¢ kaip 10 procenty nuo Sutarties kainos
(iskaitant visus mokes¢ius) bauda.

XVIIL. DRAUDIMAS
18.1. UZzsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pradymo gavimo dienos
privalo UZzsakovui pateikti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj bei
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj.
18.2. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas turi buiti sudaromas vadovaujantis Lietuvos
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Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais $ia draudimo rdsj reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovo
civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui visam statybos laikotarpiui turi bati ne mazesné
kaip 100 000,00 Eur.

18.3. Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudZiama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti numatyta galimybé iSmokéti
draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai istaisyti. [ draudiky gautos draudimo i¥mokos turi
buti naudojamos nuostoliams arba Zalai i3taisyti.

18.4. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i3 jo
reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy pagal 3io
Sutarties skyriaus reikalavimus, UZsakovas turi teise sustabdyti Rangovui priklausan¢ias mokéti sumas uz atliktus
Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius jsipareigojimus.

XIX. DARBY KOKYBE
19.1. Rangovas atsako uz projektavimo ir statinio projekto vykdymo priezitros paslaugy defektus, nustatytus per
garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo
ar UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy
kalty veiksmy.
19.2. Rangovas atsako uZz objekto sugriuvimg ar defektus, atsiradusius dél netinkamai suteikty projektavimo paslauguy,
jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per: 5 (penkerius) metus, 10 (dedimt) mety — esant paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.), 20 mety — esant ty¢ia paslépty defekty. Siame punkte nustatyti terminai
pradedami skai¢iuoti nuo Statybos uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statybos uzbaigima) jforminimo dienos.
19.3. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo maziausiai pries
I darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés prieZiiiros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby
aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai radtu nepranedes statinio statybos techninés
prieZitros vadovui, tai, statinio statybos techninés prieZitros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta
darbg atidengti patikrinimui.
19.4. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy kyla
gincas del atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo i3laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby
kokybés priestaravo ekspertizés isvadai.
19.5. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby techningje specifikacijoje ar kitoje
Darby technin¢je dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti UZsakova. UZsakovas privalo stabdyti
Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai
laiko (tyrimams atlikti ir pan.)

XX. GARANTINIS TERMINAS
20.1. Atlikty Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos/Statybos
uzbaigimo akto (Deklaracijos apie statyby uzbaigima) jforminimo dienos. Sis terminas negali bati trumpesnis kaip 5
(penki) metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (de$imt) mety, o jeigu $iuose elementuose
buvo nustatyta ty¢ia paslépty defekty — 20 mety. [rengimy garantinj (jei tokie numatomi) laikg nustato gamintojas.
20.2. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu. Siame
akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj i3taisyti, taip pat defekto istaisymo
budas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime nurodytu laiku neatvyksta apziaréti statybos darby defekty bei nepasiraso akto,
ji viena$aliskai pasiraso Uzsakovas.
20.3. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy.
20.4. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jrangg bei priemones, o
taip pat visas jy sudétines dalis.
20.5. Rangovas Garantiniu laikotarpiu i3aiskéjusius trukumus (defektus) jsipareigoja pasalinti savo léSomis ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos arba per atskirai su UZsakovu suderintg termina. Jeigu Rangovas
nepradeda Salinti trikumy per Siame punkte nurodyta terming arba trikumus $alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo
sutarusios, Uzsakovas turi teis¢ pats paSalinti trikumus arba trikumams paSalinti pasitelkti tre¢iuosius asmenis.
Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija patirtoms defekty 3alinimo i§laidoms
kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas privalo
kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty Salinimo ilaidas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo praiymo
gavimo dienos.
20.6. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra sustabdomas
laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visisko
defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems
panaudoty medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeiiama garantinio aptarnavimo btidu, naujai
detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).
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XXIL INTELEKTINE NUOSAVYBE
21.1. Uzsakovas nuo pagal Sig Sutartj sukurto Darbo projekto perémimo i§ jj parengusio projektuotojo (toliau-
Projektuotojas) jgyja iSimtines turtines autorines teises j Darbo projekta (visas jo sudétines dalis). UZsakovas turi teisg
be papildomo uzmokestio Projektuotojui ar Darbo projekto autoriui naudoti Darbo projekta $ioje Sutartyje nustatytos
paskirties pastato statybai, taip pat, esant poreikiui, kity Klaipédos rajono viesuyjy pastaty statybai. Projektuotojas privalo
uztikrinti, kad UZsakovo turtinés autorinés teisés galioty neterminuotg laika.
21.2. Uzsakovas, siekdamas atlikti Darbbo projekto pakeitimus, turi teise pasitelkti treiuosius asmenis. Sia sutartimi
Projektuotojas ir Darbo projekto autorius sutinka, kad Darbo projekto pakeitimai bity atliekami tre¢iyjy asmeny ir
jsipareigoja nereiksti pretenzijy dél Sio Sutarties punkto taikymo statyba leidZian¢ius dokumentus iSduodancioms
institucijoms ar kitiems suinteresuotiems asmenims. Salys sutaria, kad Darbo projekto pakeitimai, atlickami
vadovaujantis Siuo Sutarties punktu, negali buti laikomi Projektuotojo ar Darbo projekto autoriaus teisés j kirinio
vientisumg pazeidimu.
21.3. Uzsakovas, atlikdamas Darbo projekto pakeitimus, privalo su Projektuotoju suderinti, kokiu biidu Projektuotojas
turéty buti nurodytas ar visai nebiity nurodytas kaip Darbo projekto autorius. Projektuotojas ar Darbo projekto autorius
turi teis¢ reikalauti UZsakovo neviesinti Projektuotojo autorystés, jei UZsakovas, pasitelkdamas trediuosius asmenis,
pakeicia Darbo projekta nepriimtinu Projektuotojui ar Darbo projekto autoriui biidu. Uzsakovas nurodytu atveju privalo
vykdyti Projektuotojo ar Darbo projekto autoriaus reikalavima.
21.4. Projektuotojas privalo uztikrinti, kad Darbo projekto autorius susipaZinty su $io Sutarties skyriaus reikalavimais ir
isipareigoty jy laikytis. Tuo atveju, jei dél $ig Sutartj paZeidzian¢iy Darbo projekto autoriaus reikalavimy UZsakovas
patiria nuostoliy, Projektuotojas, Uzsakovo reikalavimu, privalo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.
21.5. Projektuotojas garantuoja nuostoliy ir / ar Zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi i$laidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynyba jtariamo
pazeidimo atveju), jeigu rengiant Darbo projekta paZeidziamos tre¢iyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisés, idskyrus
atvejus, jei toks pazeidimas (jtariamas paZeidimas) atsirado dél Uzsakovo kaltés.

XXII. FORCE MAJEURE
22.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes del ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, j Jelgu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.
22.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje, _jos ukyje pasitaikancios aplinkybés, sglygos, valstybés ar savivaldos
institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiudzio
pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
22.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

XXIIL SUSIRASINEJIMAS
23.1. Sutarties Salys susiraSin€ja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susiraSinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kltaIS adresais ar fakso numerlals kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uis'akovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Fehksas Zemgulys Algirdas Birkantas
Adresas Klaipédos g. 2, Gargzdai Pramonés g. 15A, Telsiai
Telefonas (846) 47 08 84 (8 444) 70 006
Faksas (846) 4720 05 (8 444) 70 006
El. pastas feliksas.zemgulys@klaipedos-r. It administracija@techsis It

23.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita Salj pranedama ne véliau, kaip
pries 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, j ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

23.3. Sutarties 23.1 punkte nurodytas UZsakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakovo atstovu, atsakingu uz Sutarties
vwkdymq, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

XXIV. GINCU SPRENDIMAS
24.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos sudarymu
galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, 3alys spres derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy

pateiké prasyma radtu kitai Saliai su sialymu pradeéti derybas.
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24.2. Nepavykus ginco i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarus dél
papildomo termino, gin¢as galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

XXV. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
25.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

25.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

25.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

25.1.3. sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanCiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendlmq, jstaty, nuostaty, potvarkiy, j ;snparelgopmq ir susitarimuy;

25.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai igalioti ja pasirayti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

25.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

25.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas;

25.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aidkios ir vykdytinos;

25.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Trangovo $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

25.2. Sudarydamas $ig Sutartj] Rangovas patvirtina, kad:

25.2.1. Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/subtiekéjai/subteikéjai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai
Sutar€iai sekmingai jvykdyti. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti Uzsakova, jei jis praranda ar pasikei¢ia jo
turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
metu.

25.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus teikiamos atliekami Darbai,
su technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby del galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos
dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

25.2.3. Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings bitinas paslaugas ir darbus, finansavimo salygas, statybos
medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu,
bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

25.2.4. Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti batinus dokumentus, su kuriais jis i$samiai kaip savo srities
profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

25.2.5. Gerai iSanalizavo techning specifikacijg, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kitg Rangovui
pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir biiklg bei suprato Darby pobud;j bei jy apimtj, numaté
ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus
kaStus, butinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones,
jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj, tadiau jie yra bitini $iai
Sutar¢iai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo léSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing.

25.2.6. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas pagal
Sig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, jas
bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos,
funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir léSomis atliks visus
butinus darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad auk$¢iau nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar
pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ Uzsakovo padidinti Sutarties kainos.

25.2.7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones, suteiktas paslaugas) visiskai
atitiks galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty
dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos technologiniams procesams
minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas www.statybostaisykles.It tinklapyje ,,Statybos taisyklés“ atitinkamuose
skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra zinoma,
jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

25.3. Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, teikiant Paslaugas ir
atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg tinkamy Paslaugy ir atlikty Darby jgyvendinimui.

25.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i) ir/ar
klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar
pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.
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XXVI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
26.1. Sutarties Salims yra Zzinoma, kad $i Sutartis yra vieda, i¥skyrus joje esan¢ia konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prie3tarauty teisés aktams.
26.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo radytinio sutikimo. Be UZsakovo i$ankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
26.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respubllkos Istatymams ar Kitiems norminiams teisés
aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista atitinkanCia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
26.4. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
26.5. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
26.6. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig — po vieng kiekvienai
Saliai.
26.7. Sutarties sglygy priedai:
| priedas. Technine specifikacija.

XXVIL SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB ,,Techsis”
Klaipédos g.2 Pramoneés g. 15A
LT-96130 Gargzdai LT-87101 Telsiai
Kodas 188773688 Kodas 180359062
PVM mokétojo kodas: néra PVM mokétoja PVM mokeétojo kodas: LT803590610
A.s.Nr. LT14 4010 0402 0031 4539 A.s.Nr. LT47 7181 7000 0546 7341
AB Luminor bankas AB ,Siauliy bankas*
Banko kodas: 40100 Banko kodas: 71817
Tel. (8 46) 47 20 21 Tel. (8 444) 70 006
Faksas (8 46) 47 20 05 Faksas (8 444) 70 006
El. pastas: savivaldybe@klaipedos-r.It Elp. techsis55@gmail.com; administracija@techsis.lt
Administracijos direktorius Direktorius
Sigitas Kaptfauskas Algirdas Birkantas
/ 0/ 94 7/4
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Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo: F. Zemgulys

FINANSAVIMAS: kodas biudzete 3.1.1.49; 3.1. I.éZ;
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Statybvietés priemimo — perdavimo aktas
[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis sutarties salygy [jrasyti] punkto nuostatomis Siuo Statybvietes
priemimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, $iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybvietg ir jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas,
pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

I. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz kurig Rangovas
yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamg Statybvietés priklausiniy bukle apibudinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar Kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data
Uzsakovo atstovas
Paragas: Data
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PIRKIMU ,,PAVIRSINIU (LIETAUS) NUOTEKY SALINIMO TINKLY JUREIVIU IR
BAJORU G., JAKU K. SENDVARIO SEN. KLAIPEDOS R. SAV; PAVIRSINIU
LIETAUS NUOTEKU SALINIMO TINKLU (VEZAICIY PAGRINDINE MOKYKLA)
GARGZDU G. 28, VEZAICIY MSTL., VEZAICIU SEN., KLAIPEDOS R. SAV.
STATYBOS PROJEKTU JGY VENDINIMAS*“ TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Uzdaviniai
1. Pagal pridedamus techninius projektus jgyvendinti:
1.1. PavirSiniy (lietaus) nuoteky $alinimo tinkly Jareiviy ir Bajory g. Jaky k., Sendvario sen.,

Klaipédos r. sav. statybos projekta;
1.2. PavirSiniy lietaus nuoteky Salinimo tinkly (Vézaitiy pagrindiné mokykla) Gargzdy g. 28,

Vézaidiy mstl., VéZaidiy sen., Klaipédos r. sav. statybos projektg.

II. Darby eiga
2. Darbai atlieckami pagal esamus techninius projektus, kuriems yra iSduoti statybg

leidziantys dokumentai.

I1L. Kiti uzsakovo reikalavimai
3. Visi darbai turi bati atlikti nepazeidZiant kitu komunikaciju, tregiujy $aliy interesy, STR ir

kity teisés akty reikalavimuy.
4, Usbaigus visus darbus bitina parengti planuojamos darby teritorijos topografing

(geodezing) nuotrauka.

Pridedama. techniniai projektai, 2 egz. (2 CD laikmenoje).

Komunalinio tikio ir aplinkosaugos

kyriaus vedjos pavaduotoles”

Feliksas Zemgulys

Koppumilinio Gikio ir Aplifkdsuios
Sl skyrinus vede

Rasa Baks




